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DZIAŁ XIII
ROLNICTWO I LEŚNICTWO

Uwagi ogólne

Rolnictwo na podstawie Powszechnego 
Spisu Rolnego 2020

1. Gospodarstwo rolne to jednostka wyodręb-
niona pod względem technicznym i ekonomicznym, 
posiadająca odrębne kierownictwo (użytkownik lub 
zarządzający) i prowadząca działalność rolniczą.

Gospodarstwo indywidualne to gospodarstwo 
rolne użytkowane przez osobę fizyczną.

Gospodarstwa indywidualne obejmują:
1) gospodarstwa o powierzchni 1 ha i więcej użyt-

ków rolnych;
2) gospodarstwa o powierzchni poniżej 1 ha użyt-

ków rolnych (w tym nieposiadające użytków 
rolnych) prowadzące produkcję rolną (roślinną 
i zwierzęcą) o znaczącej (określonej odpowiedni-
mi progami) skali, w tym działy specjalne produk-
cji rolnej.

Do działalności rolniczej zaliczamy działal-
ność związaną z uprawą roślin, która obejmuje: 
wszystkie uprawy rolne (w tym grzyby jadalne), wa-
rzywnictwo i ogrodnictwo, szkółkarstwo, hodowlę 
i nasiennictwo roślin rolniczych i ogrodniczych oraz 
chów i hodowlę zwierząt gospodarskich, tj. bydła, 
owiec, kóz, koni, trzody chlewnej, drobiu, królików, 
pozostałych zwierząt futerkowych, dzikich zwie-
rząt utrzymywanych w gospodarstwie dla produkcji 
mięsa (np. dziki, sarny, daniele) i pszczół, a także 
działalność polegającą na utrzymaniu użytków rol-
nych według zasad dobrej kultury rolnej (zgodnie 
z normami).

2. Powierzchnia użytków rolnych obejmuje 
powierzchnię użytków rolnych w dobrej kulturze rol-
nej i użytków rolnych pozostałych.

Użytki rolne w dobrej kulturze rolnej – utrzy-
mywane zgodnie z normami spełniającymi wymo-
gi ustawy z dnia 5 lutego 2015 r. o płatnościach 
w ramach systemów wsparcia bezpośredniego 
(tekst jednolity Dz. U. z 2022 r. poz. 1775) – pre-
zentuje się w podziale na: powierzchnię pod za-
siewami, grunty ugorowane, uprawy trwałe (w tym 
sady), ogrody przydomowe, łąki trwałe i pastwiska 
trwałe.

Użytki rolne pozostałe to użytki rolne nieużytko-
wane i nieutrzymywane w dobrej kulturze.

Powierzchnia zasiewów to powierzchnia wszyst-
kich upraw zasianych i zasadzonych w gospodar-
stwie rolnym, z wyłączeniem powierzchni upraw 
zaliczanych do upraw trwałych, a także powierzch-
ni ogrodów przydomowych i upraw na przyoranie 
uprawianych jako plon główny.

Grunty ugorowane to grunty orne niewykorzy-
stywane do celów produkcyjnych, ale utrzymane 
według zasad dobrej kultury rolnej, przy zacho-
waniu wymogów ochrony środowiska, łącznie 
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1. Agricultural holding is a single unit, both 
technically and economically, which has a single 
management (holder or manager) and conducts 
agricultural activity.

Private farm is an agricultural holding used by 
a natural person.

Private farms include:
1) holdings with an area of 1 ha or more of agricul-

tural land;
2) holdings with an area of less than 1 ha of agricul-

tural land (including holdings without agricultural 
land) conducting agricultural production (crop and 
animal output) of significant (determined by the 
appropriate thresholds) scale, of which special 
branches of agricultural activities.

Agricultural activity includes activity related to 
the cultivationmof plants, which covers: all field 
crops (including mushrooms), vegetable gardening 
and horticulture, nursery, cultivation and seed pro-
duction of agricultural and horticultural crops as well 
as activity related to rearing and breeding of live-
stock, such as cattle, sheep, goats, horses, pigs, 
poultry, rabbits, other fur-covered animals, wild ani-
mals kept for slaughter (such as wild boar, roe deer, 
fallow deer) and bees, as well as activity of main- 
taining agricultural land in accordance with cultiva-
tion principles with respects for environment protec-
tion requirements (according to the norms).

2. Agricultural land area includes an area of 
agricultural land in a good agricultural condition and 
other agricultural land.

Agricultural land in a good agricultural condi- 
tion – maintained in accordance with norms  
meeting requirements of the Act on Payments  
under Direct Support Schemes of 5 February 2015 
(uniform text Journal of Laws 2022 item 1775) – is 
presented on the basis of a division into: sown area, 
fallow land, permanent crops (including orchards), 
kitchen gardens, permanent meadows and perma-
nent pastures.

Other agricultural land is agricultural land which 
is not used and maintained in a good condition.

Sown area is the area of all crops sown and  
planted in the agricultural holding, except the area 
of crops which were included to permanent crops, 
as well as the area of kitchen gardens and crop 
area intended for ploughing, cultivated as major 
crops.

Fallow land is the arable land not used for 
production purposes but maintained in a good 
agricultural condition, in compliance with the envi-
ronmental protection requirements, as well as the 
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z powierzchnią upraw na przyoranie uprawianych 
jako plon główny (nawozy zielone).

Uprawy trwałe to łączna powierzchnia planta-
cji drzew i krzewów owocowych oraz ich szkółek 
(sady), szkółek drzew i krzewów ozdobnych, szkó-
łek drzew leśnych do celów handlowych, innych 
upraw trwałych, w tym wikliny oraz drzew i krzewów 
owocowych rosnących poza plantacjami, a także 
upraw trwałych pod osłonami.

Ogrody przydomowe to powierzchnia upraw 
przeznaczonych przede wszystkim na samozaopa-
trzenie. Do ogrodów przydomowych nie zalicza się 
powierzchni trawników i ogrodów ozdobnych oraz 
powierzchni przeznaczonej na rekreację.

Łąki i pastwiska są to łąki i pastwiska trwałe, 
do których nie zalicza się gruntów ornych obsianych 
trawami w ramach płodozmianu.

3. Dane o ciągnikach rolniczych dotyczą cią-
gników 4-kołowych i gąsienicowych.

Leśnictwo

1. Informacje w zakresie leśnictwa dotyczą:
1) lasów publicznych stanowiących własność: 

a) Skarbu Państwa – zarządzanych oraz użytko-
wanych czasowo lub wieczyście przez:
 – Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Pań- 

stwowe (w skrócie Lasy Państwowe), nadzo-
rowane przez ministra właściwego do spraw 
środowiska,

 – jednostki ochrony przyrody (parki narodowe),
 – jednostki organizacyjne innych ministrów, 

wojewodów, gmin lub związków komunal- 
nych i Krajowy Ośrodek Wsparcia Rolnicze- 
go (do 31 sierpnia 2017 r. – Agencja Nieru-
chomości Rolnych),

b) gmin (w tym gmin mających od 1999 r. status 
miasta na prawach powiatu),

c) innych jednostek publicznych;
2) lasów prywatnych stanowiących własność: 

a) osób fizycznych, 
b) wspólnot gruntowych będących własnością 

wszystkich lub części mieszkańców wsi, 
c) spółdzielni produkcji rolniczej,
d) innych osób prawnych.

2. Powierzchnia gruntów leśnych obejmuje po- 
wierzchnię lasów oraz gruntów związanych z gos- 
podarką leśną.

Do powierzchni lasów zalicza się grunty o zwar-
tej powierzchni co najmniej 0,1 ha:
 – pokryte roślinnością leśną (powierzchnia zalesio- 

na),
 – przejściowo pozbawione roślinności leśnej (zrę-

by, halizny, płazowiny, plantacje choinek i krze-
wów oraz poletka łowieckie).

Są to grunty przeznaczone do produkcji leśnej lub 
wchodzące w skład rezerwatów przyrody i parków 
narodowych albo wpisane do rejestru zabytków.

Do gruntów związanych z gospodarką leśną 
zalicza się grunty zajęte pod wykorzystywane dla 
potrzeb gospodarki leśnej: budynki i budowle, linie 
podziału przestrzennego lasu, drogi leśne, szkółki 
leśne, miejsca składowania drewna itp.

crop area intended for ploughing of plants cultivated 
as major crops (green fertilizers).

Permanent crops cover the total plantation area 
of fruit-bearing trees and shrubs, and their nurseries 
(orchards), nurseries of ornamental trees and 
shrubs, and nurseries of forest trees for commer-
cial purposes, as well as other permanent crops, of 
which wicker, fruit-bearing trees and shrubs grown 
outside plantations, as well as other permanent 
crops cultivated under covers.

Kitchen gardens cover the area of crops which 
mainly serve as self-supplies. The area of lawns 
and ornamental gardens, as well as recreation 
area, should not be treated as part of kitchen 
gardens.

Meadows and pastures are permanent meadows 
and pastures, and do not include arable land sown 
with grass as a part of crop rotation.

3. Data regarding agricultural tractors concern 
4-wheeled and tracked tractors.

Forestry

1. Information within the scope of forestry con- 
cerns:
1) public forests owned by:

a) the State Treasury – managed and utilised 
temporarily or perpetually by: 
 – the State Forests National Forest Holding 

(abbreviated as State Forests) supervised 
by the minister responsible for the environ- 
ment,

 – nature protection units (national parks), 
 – organisational units supervised by different 

ministers, voivods, gminas or municipal asso- 
ciations and the National Support Centre for 
Agriculture (until 31 August 2017 – the Agri-
cultural Property Agency),

b) gminas (of which gminas which are also cities 
with powiat status since 1999),

c) other public units;
2) private forests owned by: 

a) natural persons, 
b) land held in common by all or part of the resi-

dents of a village, 
c) agricultural production cooperatives, 
d) other legal persons.

2. Forest land includes area of forest as well as 
land connected with silviculture.

Forest area includes land with a homogeneous 
area of at least 0.1 ha: 
 – covered by forest vegetation (wooded area), 
 – temporarily devoid of forest vegetation (felling 

sites, blanks, irregularly stocked open stands, 
coniferous tree and bush plantations, hunting 
grounds).

These areas are intended for silviculture produc-
tion, comprising portions of nature reserves and 
national parks or are registered as nature monu- 
ments.

Land connected with silviculture includes land 
used for purposes of forest management: buildings 
and structures, spatial division lines in forests, forest 
roads, forest nurseries, wood stockpiling areas, etc.
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Przez odnowienia rozumie się powstawanie mło-
dego drzewostanu w miejsce drzewostanu usuwa-
nego lub usuniętego:
1) odnowienia sztuczne są to uprawy leśne zakłada-

ne przez sadzenie lub siew;
2) odnowienia naturalne są to uprawy leśne powsta-

łe na gruntach lesnych z samosiewu i odrośli, 
uznane za pełnowartościowe i pokrywające co 
najmniej 50% terenu.

Zalesienia polegają na zakładaniu upraw leśnych 
na gruntach pozostających poprzednio poza upra-
wą leśną (niezaliczonych do powierzchni lasów).

Zadrzewienia są to produkcyjne i ochronne sku-
piska drzew i krzewów na terenach poza lasami. 
Występują wzdłuż tras komunikacyjnych i cieków 
wodnych, wśród upraw rolnych, przy domach i bu- 
dynkach gospodarczych oraz w obrębie zakładów 
przemysłowych i przy nich. Do zadrzewień nie zali- 
cza się również: sadów, plantacji, szkółek drzew 
i krzewów, cmentarzy, urządzonej zieleni w mia- 
stach i wsiach, ogrodów działkowych, skupisk drzew 
otaczających obiekty zabytkowe.

3. Lesistość (wskaźnik lesistości) obliczono jako 
stosunek procentowy powierzchni lasów do ogólnej 
powierzchni geodezyjnej miasta.

4. Dane o pozyskaniu drewna w podziale we-
dług sortymentów drzewnych opracowano na pod-
stawie klasyfikacji jakościowo-wymiarowej określo-
nej Polskimi Normami. 

Renewals are understood as new tree stands  
formed in place of removed stands:
1) artificial renewals are tree crops established  

through planting or sowing;
2) natural renewals are tree crops formed in wood- 

land areas through self-seeding and offshoots, 
considered full-value and covering at least 50% 
of the area.

Afforestation consists in establishing woodland 
crops on land previously outside silviculture (not in-
cluded in forest area).

Plantings are productive and protective clusters 
of trees and shrubs outside the forest. The term in-
cludes trees along roads, rivers, canals and among 
agricultural crops, on farmlands and within plants 
area. The term excludes also: orchards, plantations, 
forest and shrub nurseries, cemeteries and estate 
green belts within cities and rural, home gardens 
and allotments, trees and shrubs surrounding mo-
numental places.

3. Forest cover (forest cover indicator) was cal-
culated as the percentage ratio of forest area to the 
total geodesic area of the city.

4. Data on removals in the rows according to 
wood assortments were compiled on the quality- 
-size classification defined by Polish Norms. 
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Rolnictwo na podstawie Powszechnego Spisu Rolnego 2020
Agriculture on the basis of the Agricultural Census 2020

Uwaga do tablic 1–5
Dane opracowano według siedziby użytkownika gospodarstwa.
Note to tables 1–5
Data were compiled according to the seat of the holder of a holding.

TABL. 1 (154). GOSPODARSTWA ROLNE WEDŁUG GRUP OBSZAROWYCH W 2020 R.
Stan w czerwcu
FARMS BY AREA GROUPS IN 2020
As of June

WYSZCZEGÓLNIENIE

Liczba gospodarstw
Number of agricultural holdings

Powierzchnia użytków rolnych 
w ha

Agricultural land in ha

SPECIFICATION
ogółem

total

w tym gospo- 
darstwa 

indywidualne
of which  

private farms

ogółem
total

w tym gospo- 
darstwa 

indywidualne
of which  

private farms

O G Ó Ł E M ...................... 1598 1525 35823 24198 T O T A L
grupy obszarowe użyt-

ków rolnych:
area groups of agricultu-

ral land:

Do 1 ha włącznie ............... 62 61 26 26 Up to 1 ha inclusive

Powyżej 1 ha razem .......... 1536 1464 35797 24172 Over 1 ha total

1–2 ha ............................. 279 273 403 394 1–2 ha

2–3 .................................. 241 237 573 564 2–3

3–5 .................................. 230 226 882 866 3–5

5–10 ................................ 285 279 2033 1988 5–10

10–15 .............................. 132 129 1618 1584 10–15

15–20 .............................. 66 64 1143 1110 15–20

20–30 .............................. 93 85 2296 2097 20–30

30–50 .............................. 73 64 2902 2565 30–50

50–100 ............................ 67 57 4862 4019 50–100

100 ha i więcej ................ 70 50 19084 8984 100 ha and more

TABL. 2 (155). POWIERZCHNIA UŻYTKÓW ROLNYCH WEDŁUG RODZAJÓW UŻYTKÓW W 2020 R.
Stan w czerwcu
AGRICULTURAL LAND AREA BY LAND TYPE IN 2020
As of June

WYSZCZEGÓLNIENIE
Ogółem

Total

W tym gospodarstwa 
indywidualne

Of which private 
farms

SPECIFICATION

O G Ó Ł E M w ha .............................. 35823 24198 T O T A L in ha

Użytki rolne w dobrej kulturze rolnej ... 34613 23887
Agricultural land in good agricultural 

condition

pod zasiewami ................................. 24804 16430 sown area

grunty ugorowane ............................ 1118 500 fallow land

ogrody przydomowe ........................ 17 17 kitchen gardens

łąki trwałe ......................................... 7615 6115 pernament meadows

pastwiska trwałe .............................. 720 515 permanent pastures

uprawy trwałe .................................. 339 310 permanent crops

Pozostałe ............................................ 1210 310 Other
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TABL. 3 (156). POWIERZCHNIA ZASIEWÓW WYBRANYCH UPRAW W 2020 R.
Stan w czerwcu
SOWN AREA OF SELECTED CROPS IN 2020
As of June

WYSZCZEGÓLNIENIE
Ogółem

Total

W tym gospodarstwa 
indywidualne

Of which private 
farms

SPECIFICATION

O G Ó Ł E M w ha .............................. 24804 16430 T O T A L in ha
Zbożaa ................................................ 16434 10463 Cerealsa

Strączkowe na ziarno ......................... 2328 1621 Pulses for grain 
Ziemniaki ............................................ 144 137 Potatoes
Przemysłowe ...................................... 2672 1408 Industrial
Pastewne ............................................ 1551 1298 Fodder
Pozostałe ............................................ 1674 1504 Other

a Zboża podstawowe, owies z jęczmieniem i inne zbożowe mieszanki, kukurydza na ziarno, gryka, proso i inne zbożowe.
a Basic cereals, oats with barley and other cereal mixtures, grain maize, buckwheat, millet and others.

TABL. 4 (157). POGŁOWIE ZWIERZĄT GOSPODARSKICH W 2020 R.
Stan w czerwcu
LIVESTOCK IN 2020
As of June

WYSZCZEGÓLNIENIE

Ogółem
Total

W tym gospodarstwa 
indywidualne

Of which private 
farms

SPECIFICATION

w sztukach    in heads

Bydło................................................... 1586 1230 Cattle
w tym krowy ..................................... 495 339 of which cows

Świnie ................................................. 140017 1240 Pigs
w tym lochy ...................................... 36331 42 of which sows

Owce .................................................. 2485 220 Sheep
Kozy.................................................... 12 11 Goats
Drób kurzy .......................................... 391513 222578 Chickens

w tym: of which:
kury nioski ........................................ 2323 2323 laying hens
brojlery ............................................. 389190 220255 broilers

Konie .................................................. 191 191 Horses

TABL. 5 (158). CIĄGNIKI WEDŁUG MOCY SILNIKA W 2020 R.
Stan w czerwcu
TRACTORS BY ENGINE POWER IN 2020
As of June

WYSZCZEGÓLNIENIE
Ogółem

Total

W tym gospodarstwa 
indywidualne

Of which private 
farms

SPECIFICATION

O G Ó Ł E M w sztukach .................. 832 692 T O T A L in units
o mocy silnika: with engine power:

Do 15 kW ............................................ 54 52 Up to 15 kW
15–25.................................................. 148 144 15 – 25
25–40.................................................. 167 148 25 – 40
40–60.................................................. 205 169 40 – 60
60–100................................................ 151 116 60 – 100
100 kW  i więcej.................................. 107 63 100 and more
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Leśnictwo
Forestry

TABL. 6 (159). POWIERZCHNIA GRUNTÓW LEŚNYCH
Stan w dniu 31 grudnia
FOREST LAND
As of 31 December

WYSZCZEGÓLNIENIE 2015 2019 2020 2021 2022 SPECIFICATION

O G Ó Ł E M w ha ....................... 4249,6 3981,4 3984,8 3985,5 4311,1 T O T A L in ha

Lasy ............................................ 3855,8 3595,6 3597,4 3597,7 3918,2 Forests

Publiczne ..................................... 3414,7 3138,3 3140,1 3151,8 3472,3 Public

w tym: of which:

własność Skarbu Państwa ........ 1230,9 908,6 910,6 910,7 1233,6 owned by the State Treasury

w tym w zarządzie Lasów 
Państwowych ...................... 1223,8 901,8 903,8 903,8 1226,7

of which managed by the 
State Forests

własność gmin .......................... 2177,6 2223,4 2223,3 2234,9 2232,5 owned by gminas

Prywatne...................................... 441,1 457,3 457,2 445,9 445,9 Private 

Grunty związane z gospodarką 
leśną ........................................ 393,8 385,8 387,4 387,9 392,9

Land connected with 
silviculture

LESISTOŚĆ w % ........................ 14,7 13,7 13,7 13,7 15,0 FOREST COVER in %

TABL. 7 (160). LASY PRYWATNE I GMINNE
PRIVATE AND GMINA FORESTS 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2015 2019 2020 2021 2022 SPECIFICATION

Powierzchnia gruntów leśnych 
w ha (stan w dniu 31.12.) ......... 2985,7 3045,8 3046,9 3047,7 3044,7 Forest land in ha (as of 31.12.) 

w tym lasów ochronnych .......... 2618,7 3045,8 3046,9 3046,7 3044,7 of which protectional forest 

Odnowienia i zalesienia w ha ...... 4,5 13,2 3,1 5,9 4,1
Renewals and afforestations 

in ha 

w tym zalesieniaa ...................... 2,9 7,7 – 5,4 4,1 of which afforestationsa

Pozyskiwanie drewna (grubizny) 
w m3 ........................................... 6072 3107 2052 2296 2336 Removals (of timber) in m3

a Użytków rolnych i nieużytków przeznaczonych do zalesienia w planie zagospodarowania przestrzennego.
a Agricultural land and wasteland intended for afforestation in land development plan.




